Den tyske flygtning vendte

tilbage til

Af Bjarne Jensen

Gitta Kristensen mgdte sin Palle i
flygtningelejren efter anden ver-
denskrig

Julen 1945 blev en jul Gitta Kristensen
aldrig vil glemme. Det var hendes fgr-
ste i flygtningelejren syd for Gl. Rye.
Vi havde faet et lille juletrae, som vi
havde stillet op nede i den ene ende af
vores barak. Da vi havde spist, stillede
vi os rundt om treet og sang en jule-
sang. Inden vi var néet til tredje vers,
var der tomt omkring treet. Vi alle
sammen og tudede henne i vores kgjer,
forteller hun.

Tankerne gik hjem til Tyskland og de
familiemedlemmer, som enten var
dgde eller forsvundne i krigen.

Efter den triste juleaften blev 1. jule-
dag mere gledelig. Gittas veninde Else
var blevet lun pa en af de danske
ansatte i lejren, og han kom pa besgg
sammen med sin bror, Palle.

Gitta forteeller historien i hjemmet pa
Emborgvej. Palle, der var murer, byg-
gede huset i 1953, fire ar efter de to
var blevet gift.

En dejlig by

Gitta Kristensen er fgdt i 1925 i
Konigsberg. Byen hedder i dag
Kaliningrad og ligger i Rusland, men
dengang 1 den i det tyske @stpreus-
sen.

Fra sine gemmer finder Gitta nogle
gamle sort-hvid billeder, der med
arene er blevet brunlige. De viser
Konigsberg, som hun husker byen. Der
er havnen med hgje gamle pakhuse, et
slot med spir og balkoner og andre
smukke gamle bygninger.

- Det var en dejlig by. Pregel-floden
Igb gennem den, og der var mange
grgnne omrader. Byen havde et opera-
hus, et skuespilhus og en dyrepark.
Ved slottet 14 en lille sg, hvor man
kunne leje robade. Langs sgen gik en

Gl. Rye

Gitta Kristensen

promenade med mange sma cafeer,
forteller Gitta Kristensen.

- Jeg har altid lengtes tilbage. For fem
are siden tog jeg derned igen. S& var
det slut med den lengsel.

Det Konigsberg, Gitta kan huske eksi-
sterer ikke leengere. I de sidste méane-
der af anden verdenskrig blev slottet,
pakhuse ved havnen og de fleste andre
huse i byen smadret under de alliere-
des bombardement. Efter krigen over-
tog russerne byen, og under deres her-
redgmme har den aldrig faet gamle
dages skgnhed tilbage.

Voldsomme bombardementer

I lang tid sa det ellers ud til, at
Konigsberg ville slippe nadigt gennem
krigen.

- Vi troede ikke, at byen ville blive
bombet. Alle byer fik penge til at
bygge beskyttelsesrum for, men kom-
mandanten i Konigsberg sendte de fle-
ste penge til det vestlige Tyskland,
fordi han mente, de havde mere brug
for bunkers. Fgrst i august 1944

begyndte amerikanerne og englender-
ne at bombe. Og sd skal jeg love for,
der skete noget.

Selvom hun sidder i det fredelige GI.
Rye mere end 50 ar efter, er Gitta
Kristensen tydeligt market af minder-
ne om sommeren 1944. Hun hgrte
bomber brage, sd huse styrte sammen
og mennesker omspandt af flammer.

- De kastede fosforbomber, som satte
ild pa mennesker. Folk sprang i floden,
men nar de kom op brendte de videre.
Det var skrekkeligt.

Den fgrste nat, bomberne faldt, var
Gitta gaet i seng. Hun vignede ved
bragene og gennem mgrklegningsgar-
dinet kunne hun se lysglimt. Fgrst tro-
ede hun, at det var et af de kraftige tor-
denvejr, som nogle gange ramte byen
om sommeren. Sammen med nogle
andre gik hun op pa taget af huset,
hvorfra de kunne se ud over den braen-
dende by. Den voldsomme brand dan-
nede ildstorme, som sendte en regn af
gnister af sted mod de dele af byen,
som endnu ikke var blevet bombet.
Hele natten stod Gitta sammen med de
andre og slukkede de gnister, der lan-
dede pa taget.

- Det kunne vi nu godt have sparet os.
To-tre dage senere var vores gade ogsa
blevet gdelagt af bomber, forteller
hun.

Pa det tidspunkt havde Gitta forladt
byen. Sammen med sin mor var hun
taget ud til sin tante og onkel pa lan-
det.

- Det var 33 kilometer fra Konigsberg,
men vi kunne alligevel hgre, nar de
bombede, forteller hun.

Flugten over isen

Mens amerikanere og englendere
angreb byen fra luften, nermede rus-
serne sig over land gstfra. Den 25
januar 1945 var de kun tre kilometer
fra den gérd, hvor Gitta og hendes mor
befandt sig.



- S& kom militerpolitiet og sagde, at vi
skulle flygte. Vi fik kun det tg¢j med, vi
havde pa og lidt ting i en taske. Der
var nogle flygtninge, der kgrte i heste-
vogn. Vi gik pa vores ben. Det frgs 25
grader.

Den gruppe flygtninge, som Gitta var
med i, hdabede pa, at de kunne komme
til det vestlige Tyskland over land,
men om natten gik det op for dem, at
det ikke var muligt.

- Fronten, hvor der blev kempet, lyste
op i mgrket. Vi kunne se, at der var
kampe hele vejen rundt om os. Det
eneste hul var ud mod vandet.

Gitta og de andre gik mod det mgrke
hul i fronten. De niede frem til vandet,
som var dekket af is i den staerke
frost.

- Vi vidste, at gik vi over isen pa det
sted, ville vi komme til en landtange.
Det tog 27 timer at ga derover.
Undervejs var der flere gange flyver-
alarm, og det skete ogsa at flyene kom
ned og skgd pa os.

Det lykkedes Gitta at na frem til land-
tangen i god behold. Derfra blev hun
sejlet til Danzig (det nuvarende
Gdansk).

- Jeg havde faet et kort Rgde Kors kur-
sus, sa i Danzig arbejdede jeg pa laze-
retet. Det 14 pa en privat fgdeklinik,
hvor der normalt kun var plads til gan-
ske fa kvinder. Nu kom de sarede sol-
dater direkte fra fronten og de 1a over
alt pa gulvet.

Da russerne rykkede ind i Danzig af
den ene vej, flygtede Gitta igen af den
anden. Hun kom ombord pa et fragt-
skib, hvor der i alt var omkring 7000
flygtninge.

- Meningen var, at vi skulle til Kiel,
men den blev bombet og vi blev sendt
over @stersgen mod Kgbenhavn.
Trods flere fly og ubadsalarmer under-
vejs, ndede skibet frem i god behold,
og flygtningene blev sendt videre ud i
landet. Gitta og hendes mor blev i fgr-
ste omgang indkvarteret i en gymna-
stiksal i Lgsning, hvor hun tilbragte
foraret og den fgrste del af sommeren
1945.

Tusindvis af flygtninge

I august kom hun til flygtningelejren
ved GI. Rye. Den var blevet opfort pa

flyvepladsen, der i 1935 blev anlagt
som et led i den danske indenrigsflyv-
ning. Da tyskerne besatte Danmark
overtog de pladsen, og efter befrielsen
blev den i nogle ar hjem for adskillige
tusinde flygtninge.

Omradet var hegnet ind med pigtrad,
men ogsa Salten Langsg og Gudenéen
hjalp til at holde flygtningene inde og
danskerne ude. I princippet var enhver
kontakt mellem tyskerne og lokalbe-
folkningen forbudt.

Enkelte danskere havde dog lov til at
komme i lejren. Nogle var ansatte der,
blandt andet til at hjelpe med vedlige-
holdelsen. Og s var der vagtpersona-
let, hvoraf de fleste tilhgrte CB korp-
set.

- Der kom en dansker og satte en kak-
kelovn op i vores barak. Han hed Jens,
og min veninde blev lidt gode venner
med ham. Fgrste juledag skulle han
besgge hende, og han havde taget sin
bror med. Det var Palle. Han var vist
lidt nysgerrig efter at se, hvordan der
var i lejren.

Selvom det var imod alle regler forel-
skede Gitta og Palle sig og begyndte at
se hinanden.

- Jeg kravlede under pigtraden og sa
kom han og hentede mig. Han kendte
nogle, der havde en bad. Den lante han
og sejlede os over den i. Vi tog som
regel op til hans foreldre, der havde et
lille bindingsveerkshus pa Nyvej. Jeg
ved ikke, hvad han foraldre sagde til,
at vi sé hinanden. Jeg kunne ikke
snakke med dem. Palle talte udmarket
tysk. Han havde arbejdet i Tyskland i
to ar under krigen.

Pa vand og brod

Lige inden Palle Kristensen mgdte
Gitta havde han varet ude og sejle. Nu
gik han i land, meldte sig til CB korp-
set og blev vagtmand ved flygtninge-
lejren.

- P4 den médde kunne vi blive ved at se
hinanden, men en gang havde jeg skre-
vet et brev til ham. Det blev opsnappet
af en, som afleverede det pa lejrkonto-
ret. Jeg kom i straffebarakken, bogsta-
veligt talt pa vand og brgd.

Bortset fra, at hun mgdte Palle, har
Gitta ikke meget godt at sige om
opholdet i lejren. Der var sygdomme,

lus og maden var ikke god. I perioder
boede mere end 10.000 flygtninge 1
lejren. De fleste var kvinder og bgrn.
Kun de ferreste havde noget at give
sig til. Gitta var en af dem.

- Forst var jeg hj@lper for Rgde Kors i
lejren. Mange fik udslet pa grund af
lusene, og vi gik rundt med noget gult

Sdadan boede Gitta i flygtningelejren i
Gl. Rye

i en flaske og penslede dem. Det hjalp.
Vi delte ogsa levertran ud. I begyndel-
sen ville ingen have det, men pludselig
ville alle. Vi kunne ikke forsta hvorfor,
men s fandt vi ud af, at de fangede
fisk i den og i sgerne. Fiskene blev
stegt i levertran. Da det blev opdaget,
matte vi ikke leengere dele levertran
ud.

Kz-lejrene var et chok

De fleste flygtninge havde kun det tgj
med, som de stod og gik i. Gitta og
hendes veninde oprettede en slags byt-
tecentral, hvor man kunne aflevere sit
t@j og fa noget andet i stedet for. Det
var iser til glede for mgdrene, der
kunne finde tgj til bgrnene, nar de var
vokset ud af det, de havde.

Lidt adspredelse var der ogsa i lejren.
- Der var to ungarske flygtninge, som
samlede dem, der havde lyst. S lgb vi
ned til Blidsg og gjorde gymnastik og
badede. Det blev vi ved med helt til



frosten kom. Vi var meget glade for
Blidsg, fortaeller Gitta Kristensen.

- Der var ogsa en stor sal i en af barak-
kerne, hvor der nogle gange var
musikaften og anden underholdning.
Jeg glemmer aldrig fgrste gang, jeg var
i den sal. De samlede os og viste en
film fra en koncentrationslejr. Der gik
ikke ti minutter, sa var salen tom. Det
er helt @rligt, nar jeg siger, at vi ikke
anede, at Kz-lejrene fandtes. Vi troede,
at filmen bare var propaganda.

Tilbage til Tyskland

Gitta ville gerne tilbage til Tyskland
for at finde ud af, hvad der var sket
med hendes familie. Det var svert at
fa tilladelse til at rejse tilbage til de
dele af Tyskland, som USA, England
og Sovjet kontrollerede. Det var lettere
at komme til den franske zone. Hendes
veninde fra lejren havde en tante ved
Bodensgen, som 14 i den franske zone.
Hun gik med til at skrive, at hun ville
huse bade sin niece og hendes veninde.
De fik lov til at rejse til Tyskland, men
Gitta satte aldrig sine ben hos tanten.
Hun tog til Hamburg, hvor hun i en tid
opholdt sig hos noget familie, inden
hun rejste til det sovjetisk kontrollere-
de @sttyskland, hvor hendes narmeste
familie nu boede.

Sognefogden hjalp

Et af Gittas gode minder om Palle, er
bryllupsbilledet. Hun er i en enkel
hvid bluse, som hun forteller blev syet
af noget faldskermssilke, hun havde
faet fat i, da hun var i lejren.
Brylluppet stod hos sognefogden i GI.
Rye, som ogsa havde medvirket til, at
det overhovedet kunne finde sted.

- Jeg blev ved at skrive sammen med
Palle, da jeg kom tilbage til Tyskland.
Brevene var som regel fire uger under-
vejs. I Bsttyskland blev alt dbnet og
leest. Palle gik hurtigt i gang med at
prove at fa mig til Danmark. Han sggte
gang pa gang, men fik hele tiden
afslag. Til sidst snakkede han med
sognefogeden i Gl. Rye om det, og han
forklarede, hvad han skulle skrive. Han
gjorde, som sognefogden havde sagt,
og pludselig fik jeg lov til at rejse, for-
teller Gitta Kristensen.

Hun rejste fgrst over til familien i

Hamburg, hvor hun ventede pa at fa sit
visum til Danmark.

- Da jeg kom herop, skulle vi giftes
inden tre uger, ellers var jeg ngdt til at
rejse hjem igen. Jeg skulle ogsd i gang
med at arbejde med det samme.
Dengang skrev man under pa, at man
ikke ville ligge det danske samfund til
last.

Det nygifte par slog sig fgrst ned i
Storesand. De fik hurtigt en sgn og en
datter, og de besluttede at bygge et nyt
hus. Palle var blevet udlaert som murer,
og stod selv for en stor det af byggeri-
et.

“Vi lpb ned til Blidsg og gjorde gym-
nastik og badede. Det blev vi ved med
helt til frosten kom” forteeller Gitta.

- Efter arbejde knoklede han videre
dernede. Blandt andet gravede han selv
ud til fundamentet med handkraft.

I 1953 flyttede de ind i det rgde mur-
stenshus, som de naste 13 ar var det
sidste hus i byen pé den side af
Emborgvej.

Gitta arbejdede med flere forskellige
ting.

- Jeg plukkede ber til en bermand, gik
i kartoflerne, arbejdede pa fabrik. En
overgang arbejdede jeg pa strgmpefa-
brikken inde i Ry om dagen og serve-
rede pa Gl. Rye Kro om aftenen, men
det var fgrst dengang mit danske sprog
var blevet bedre.

Gl. Rye er hjemme

I begyndelsen oplevede Gitta nogle
problemer med at falde ind i det dan-
ske samfund. Béade pa grund af sproget
og sma kulturelle forskelle.

- Om aftenen gik vi nogen gange pa
kaffeslabberads. Ma@ndene spillede
kort, og vi sad og strikkede. Pludselig
kunne en eller anden fortzlle en sjov
historie, og nar de grinede, kiggede de

hen pa mig. Nar vi kom hjem, sagde
jeg til Palle: De griner af mig, men han
fortalte, at de andre bare kiggede hen
péa mig for at se, om jeg forstod histo-
rien.

Gitta Kristensen lerte dog hurtigt
dansk.

- Min mand var god til at hjelpe mig.
Jeg har altid godt kunnet lide at skrive
breve. Sa jeg skrev julekortene, og han
leeste dem i gennem for at se, om der
var fejl. Efter et stykke tid kunne jeg
leese og forsta overskrifterne i avisen.
En dag leste jeg en julenovelle i et
ugeblad, sa bad jeg Palle om at laese
den ogsa og bagefter fortalte jeg ham,
hvad den handlede om.

Efterhanden blev Gitta Kristensen sé
god til dansk, at nar hun startede pa et
nyt arbejde, havde kollegerne svart
ved at gette, hvor hun kom fra.

- Mange troede, at jeg var nordmand
eller svensker, forteller hun.

Hendes sidste arbejde blev som hjem-
mehjelper.

- Jeg kgrte som hjemmehjelper i 19 ar.
I begyndelsen foregik det pa cykel. Jeg
kom blandt andet hos nogle mennesker
pa Hestehoved ude pa den anden side
af Nylund Planteskole. Husene tilhgrte
Hgjkol og der var hverken lys eller
vand, sé en del af hjemmehjelperens
arbejde var at bare vand ind, forteller
Gitta Kristensen.

- Det var et dejligt arbejde. Vi havde
bedre tid den gang, og vi skiftede ikke
sé meget, som de ggr i dag. Jeg ndede
da at komme fast hos eni 18 ar og en
anden i 12 ar.

Hendes sidste plejeopgave blev der-
hjemme. Palle fik kraeft og hun passe-
de ham i hjemmet, indtil han dgde i
1995.

Selvom han nu er vk, er Gitta
Kristensen ikke 1 tvivl om, at hun skal
blive i Gl. Rye. Hendes voksne bgrn
bor i Arhus og Salten. Og sa er det her
hun fgler sig hjemme.

- Nér jeg har veret pa besgg i
Tyskland gleder jeg mig altid til, at
jeg kan se kirketarnet. Sa tenker jeg:
Nu er jeg kommet hjem, siger hun og
tilfgjer sa:

- Det er her jeg bor, men inde i mit
hjerte er jeg stadig tysk.



